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Before You Start

Please read all instructions carefully.

Retain instructions for future reference.

Separate and count all parts and hardware.

Read through each step carefully and follow the proper order.

We recommend that, where possible, all items are assembled near to the area in 
which they will be placed in use, to avoid moving the product unnecessarily once 
assembled.

Always place the product on a flat, steady and stable surface.

Keep all small parts and packaging materials for this product away from babies 
and children as they potentially pose a serious choking hazard.
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Veuillez lire attentivement toutes les instructions.

Conservez les instructions pour vous y référer ultérieurement.

Vérifiez toutes les pièces et les accessoires.

Lisez attentivement chaque étape et suivez l'ordre correct.

Nous recommandons que, dans la mesure du possible, tous les produits 
soient assemblés à proximité de la zone où ils seront utilisés, afin d'éviter tout 
déplacement inutile du produit une fois assemblé.

Placez toujours le produit sur une surface plane et stable.

Conservez toutes les petites pièces de ce produit et les matériaux d'emballage 
hors de portée des bébés et des enfants, car ils pourraient présenter un risque 
d'étouffement.

Avant de Commencer

Your item has been carefully packaged for transit. However, due to 
the nature of the materials used; some debris may appear in the 
bottom of the packaging or while unpacking. We have designed 
this item so its beauty will not be diminished by the debris. 
Due to the natural transit of this item, we have found that the item 
may flatten during packaging and need to be fluffed. Please know 
that this can be remedied by manually shaping to your desired 
look.

Votre article a été soigneusement emballé pour le transport. 
Cependant, en raison de la nature des matériaux utilisés ; des 
débris peuvent apparaître au fond de l'emballage ou lors du 
déballage. Nous avons conçu cet article pour que sa beauté ne 
soit pas diminuée par les débris. En raison du transit naturel de 
cet article, nous avons constaté que l'article peut s'aplatir pendant 
l'emballage et doit être gonflé. Sachez que cela peut être résolu 
en façonnant manuellement le look souhaité.

For comfort and safety, we recommend wearing 
long sleeves and gloves to protect your arms and 
hands from branches during assembly. 

NOTE

Pour plus de confort et de sécurité, nous vous 
recommandons de porter des manches 
longues et des gants pour protéger vos bras et 
vos mains des branches lors du montage.

REMARQUE
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INSTALLATION INSTRUCTIONS
/INSTRUCTIONS D'INSTALLATION
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EN: Included Parts: Section A + 
Section B + Section C + Tree 
Stand + 3 Bolts
FR: Pièces Incluses : Section A 
+ Section B + Section C + 
Support d'Arbre + 3 Boulons

EN: Unfold the tree stand.
FR: Dépliez le support d'arbre.
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EN: Drop the section A into the 
tree stand.
FR: Déposez la section A dans 
le support d'arbre.

EN: Tighten the bolts into the 
tree stand.
FR: Serrez les boulons dans le 
support d'arbre.

EN: Let the hinged branches 
fall into place.
FR: Laissez les branches 
articulées se mettre en place.

EN: Insert the section B into the 
section A.
FR: Insérez la section B dans la 
section A.
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EN: Let the hinged branches 
fall into place.
FR: Laissez les branches 
articulées se mettre en place.

EN: Insert the section C into the 
section B.
FR: Insérez la section C dans la 
section B.
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• If product becomes dusty or dirty, do not use detergent as it may 
discolor the product.

• When not in use, store in a cool, dry location.

• Keep away from heat and moisture.

Please make sure to keep the instructions for reference when 
setting up your tree next year!
Made In China 
Indoor Use Only

Step 1: Lift each tree section directly up.

Step 2: Separate the tree sections (starting at the top). Fold 
branches up to avoid crushing the tips. You can tie the ranches up 
to make the section easier to handle and set up in future years.

Step 3: Unscrew tree stand to release the bottom section. Fold 
stand and tighten bolts back into stand to prevent losing the bolts. 

Step 4: Store in a cool, dry area.

CARE INSTRUCTIONS:

TREE STORAGE:

EN: Spread out the branches as shown in the figure 1 & 2.
FR: Étalez les branches comme indiqué sur les figures 1 et 2.
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EN: Adjust the branch tips and put some decorations if desired.
FR: Ajustez les pointes des branches et mettez quelques 
décorations si vous le souhaitez.
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Assurez-vous de conserver les instructions pour référence lors de 
l'installation de votre arbre l'année prochaine !
Made in P.R.C.
Utilisation en Intérieur Uniquement

FR
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• Si le produit devient poussiéreux ou sale, n'utilisez pas de 
détergent car cela pourrait décolorer le produit.

• Lorsqu'il n'est pas utilisé, rangez-le dans un endroit frais et sec.

• Conservez à l'abri de la chaleur et de l'humidité.

Étape 1 : Soulevez chaque section d'arbre directement vers le 
haut.

Étape 2 : Séparez les sections de l'arbre (en commençant par le 
haut). Pliez les branches vers le haut pour éviter d'écraser les 
pointes. Vous pouvez lier les ranchs pour rendre la section plus 
facile à gérer et à mettre en place dans les années à venir.

Étape 3 : Dévissez le support d'arbre pour libérer la section 
inférieure. Pliez le support et serrez les boulons dans le support 
pour éviter de perdre les boulons.

Étape 4 : Conservez dans un endroit frais et sec.

CONSEILS D'ENTRETIEN :

STOCKAGE D'ARBRE:

Lighting Assembly /Assemblage d'Éclairage

Upper Interface
/Interface Supérieure

Lower Interface
/Interface Inférieure

Controller + Plug
/Contrôleur + Prise

EN: Upper Interface
FR: Interface Supérieure

EN: Lower Interface
FR: Interface Inférieure
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EN: Connect them together as 
shown in the picture
FR: Connectez-les ensemble 
comme indiqué sur l'image

EN: Controller+ Plug
FR: Contrôleur + Prise

EN: Controller: The Christmas tree has 8 lighting modes, which 
can be adjusted by the controller.
FR: Contrôleur : Le sapin de Noël dispose de 8 modes d'éclairage, 
qui peuvent être ajustés par le contrôleur.

Instructions De Retour / Réclamation De Dommages

Dans le cas où un retour est requis, l'article doit être retourné dans sa boîte 
d'origine. Sans cela, votre retour ne sera pas accepté.

NE PAS jeter la boîte/l'emballage d'origine.

Prenez une photo des marquages de la boîte.

Prenez une photo des dommages (le cas échéant).

Envoyez-nous un e-mail avec les images demandées.

Une photo des marquages (texte) sur le côté de la boîte est requise au cas où 
une pièce serait nécessaire pour le remplacement. Cela aide notre personnel à 
identifier votre numéro de produit pour s'assurer que vous recevez les bonnes 
pièces.

Une photo des dommages est toujours requise pour déposer une réclamation et 
obtenir rapidement votre remplacement ou votre remboursement. Assurez-vous 
d'avoir la boîte même si elle est endommagée.

Envoyez-nous un e-mail directement depuis le marché où votre article a été 
acheté avec les images ci-jointes et une description de votre réclamation.

FR

In case a return is required, the item must be returned in original box. Without this 
your return will not be accepted.

DO NOT discard the box / original packaging. 

Take a photo of the box markings.

Take a photo of the damaged part (if applicable).

Send us an email with the images requested.

A photo of the markings (text) on the side of the box is required in case a part is 
needed for replacement. This helps our staff identify your product number to 
ensure you receive the correct parts.

A photo of the damage is always required to file a claim and get your replacement 
or refund processed quickly. Please make sure you have the box even if it is 
damaged.

Email us directly from marketplace where your item was purchased with the 
attached images and a description of your claim.
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Return / Damage Claim Instructions

Instructions De Retour / Réclamation De Dommages
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